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rn.O X ANGUERETX,

ALMANACH PEL ANY l866, IL—LUSTRAT PER
T. PADRO Y ESCRIT EN CATALA , DEL QUE ENTENEN LOS CATALANS , PER D. PAU |
NYEGAS, D. SERAFI PIPARRA, D. BONAVENTURA GATELL,
D. JOSEPH SERRA, L° INGLES, BLAY MARFAGAS , ROCH PASTRANA Y ALGUNS ALT
' QUE NO VOLEN SER CONEGUTS.

JUDICI DEIL. ANY 1866.

A ey A

Lo sexanta sis se veu
mes cremat que eap earbd
conira ‘l sen antecess6
fentsi & puntadas de pen.

No es pera menos lo cas:
&qui contra aguet no ‘s conjura,
veyent tanta de malura
com nos posa al mitj del pas?

Lo cdlera als raciounals,
tifas als bous y 4 las vacas,

4 las fruilas mortals tacas,
4 los tocinos... jQuints mals!

{Sexanta cinehl jAny fuaest!
:lo teu cap mo presentia
1 arribada d' aquet dia
en que ab la mort ja estas lest?

Dorchs jquinas ganas jpoch senj!
dé volguer ser aborril
de tothom, ¥ matheit
per I any que ta vida empeny?

Per ta aqui la ploma ‘m calla
vy de tu no ‘n parlo mes
perque ab los merts no hi vull res.
Respeeto, donchs, la morlalia.

Ja tenim al any naixent
fresch y gras eom un loxd.
1Aquet si que n‘ ez de bo
pel cantdé que no es dolent!

ADb los cardeters mes clars
Hegeixo aixd: «de preeis
durant 1° any sexanta sis
gobernarin mililars,»

Y escrit també en lo front porta
que en la miserable terra
per tol alld ahont hi haurd guerra
n‘ hi hauri mes 6 menos forla,

Sent aixis, ja podrem di
si es que Ias bocas no ‘ns lapan:
gats ab cals no 8° esgarrapan.
pero homens ab homens, si.

Pues Jos homens, mes sensals
que las demés criaturas,

nos ab nos farem diabluras
per serne distints dels gals.

Me dirdn que aquets adops
que fa I° any, son desgabells.

o, no: ‘I no renyir entre elis
es cosa de gats y Hops. '

Los gobernants seran hona
pera los seus partidaris,
pero pera ‘ls seus eonfraris,
mes dolents que llams y trons,

Lo eel seré y despejat,
puig que aixis al amy K plau,
i es de dia, serd blaa,

#i es de nit, serd estrellat.

Es cert que s‘ chservara,
per si algl ohservarhe vol,
que al mafi sortird ‘I =ol,

y cap al lart se pondrd.

De la lluna, se pressent
que en sas nocturnas carreras
serd sols de {res maneras:
plena, menguant & ereixent.

Y las plajas jcosa estranya!
no serdn plejas, senyers,
serin frels, serdn calors,

6 rerin nen 4 monfanya.

Y veurem, que tampoch falla,

diotre la ecomplal eiuntat,
i plon poch, ia sequedat,
si moil, la riera de ‘n Malla.

Fret, calor ha de ser viu,
donciis sexd Ig crit eleen
del estin ¢;Déu me do.dvernls
del ivern «gPéa me desestiu!»

Las modags-dYV-agueli-pais
[no mes aquEst ANy A Trova)
serdn lelas jeosa noval
Jas que siguin en Paris,

Ri hanri home tan sabaler
que en lo que hagi de comprar
fins & hi deixard robar
ab tal que siga estranger.

Pues en |* any sexanta sis



molts dirfin, donantse to:
Laixd es estranger? es bo:
&aixd es dolent? del pais.

Segons també se preveu
jes veritat molt amargal
tota obra que siga llarga
serd ' obra de la Sew.

Tal profecia ‘ns referma
lo sentil mes bo, mes sabi.
puig obra que may s acabi,
no mereix cerd mi eSPErmd.

A las noyas dirdan ninas
los que fassin jochs florals,
perque se vegi que es lals
que juguin sense joguinas.

Y molis sabis jugadors
d* aquels, que en fol troban pels,
veuran en lo ecel, eslels,

y agui en la terra, aymadors.

Molts dirigirdn son pas
al tealro sols per xiularhi,
fent posar al empressari
més mala cara que ‘l gas.

Cantors vells, los de pochs anys,
tots tindrdn en contra llansas,
per ser los uns esperansas,

y los altres, desenganys.
Y la empresa en tals borinas

hi perdrd bous y esquellas,
sent vielima de poncellas,
6 victima de ruinas.
Y en fi: I'any que vaji fort,
sense poagre, sense creus,
ja hi poden pujar de peus
que per sant Silvestre, mort.
Y en lo seu sepulcre fret,
veurdn gue acabard aix{:
son epitafi en Jlati:
Fecit guod dixil Xanguel.
De aix6 no ‘n fallara un mot,
que al judici empatullat. f
Pere Grullo m* lii ha ajudat.
jAll després: Div soBrE TOT.

Pau BuavEnas.
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JANER. MARS. ABRIL. | MAYG. JUNY. |
i
diil, | 1] La Circun }dij. $|8. Rosend. |Diu, | 1}Sta. Teodor|dim.| 1}{S. Felip. [laiv. | 1|s. FortunaL!
dim.} 2]s. Macari jdiv. 2}8. simplici. }dill, | 2}S. Francise.jagim.| 2}8. Atanasi fdis, | 218 Marcelo.
| dim.| 3|S. Daniel. [dis. 31S. Emeteri Jdim.| 3|S. Benet. dij. | 3}Inv. Sta. C.Ipiu. | 3|Sta, Clotil.
b dij. | &!S. Tito. Diu. §|s. casimirofdim.| 4{S. Isidoro |aiv. | 4{Sta Mdnicafdill. | 4| Pascua P.
div. | 5l8.Telesfor. Jdill. 5|S. Nicolas. Jaij. | 5|S. Vicente. |ais. | 5}S.Pio papajdim.} 5|s. sauncho
| dis. | §| La Adorac {dim. 6(S. Olegner, |div. | 6/S. Celestin.|{piu, | §S. JOAN. -faim.! 6/S Norbert.
1 piu.| 7|S. Raimun Jdim. 7{St. Tomas. dis. | 7|S. Epifani. jaill, | Fis. Estanisi¥aij. | T|S sabinian-
| dill. | 8]S. Llucia jdij. 8|S. Joan. Diu. | 8[S. Albert. [dim.| 8|Ap. 8. Mipjdiv, | 8 S Medardo |
| dim, | 9{S.Marcelin {div. 9(s. Pacia. |aill. | 9|Sta. Maria. {dim.| 0|S.Gregori {ais. | 9(s. Prim. f
dim.|10|S. Nicanor [dis. 10{S. Meliton. }dim.[10]S. Ezequiel Jdij. |[10}8.Antonin.[piu. |10|Sta, Margar-
aij, |14}s. Bigini. Joiu, 11/S. Eulogi. |dim,|11[S. Lle6 L. {div. |i1]|S. Ponecio. faill; |11]|SS. Trinit
div. |$2]S.Benet. Jain. 12}S. Gregori. Jdij. |12]S. Victor. [ais. |12{St. Domin Jaim.}12!s. Joan 8
dis. 113|8. Gumers. |dim, 13|s. Ramiro. [div. |13|s. Hermen. [Diu, |13]S. Pere R. lqim.|13]s. Anton 3
Diu. {1418 Hilari. jdim, 14|Sta.Matilde Qdis. |141S. PereG. [laill, {1418, Bonifac.taij. {1% 8. Basili.
dill. |15{S. Pau. dij. 15!sta. Madro [Diu, |15]Sta. Dasilis.}aim.|15]8. 1sidro. laiv. |15ls Vito i
dim. | 16{S. Marcelo |div. 16|s. Beribert dill. |18| Pascua K. |dim.|16|S. Joan N. |ais. |16]sta. Lutgar
| dim.|17]|Dul. N. Jes Jdis, 17]S. Patrici. Jdim.|17|B. M. Anga.]dij. |17]S. Pascual.]Div. |17!s illnel
| aij. |13|La C. 5. Pe jDiu. 18|s Gabriel. |dim.|18(S. Eleuter. laiv. [18]S. Félix. laill. |18]s. Marcos
! div. {19{S. Canut, {dill. 10|s. Joseph. [dij. |19]S. vicens. [ais. {19]s. Pere ¢, laim.{10!sta Julia.
ais. |20|s. Fabia. |dim, 20|ste. Eufem aiv. |20|sta. Ignés. [Diu. [20]s. Bernat |dim.[20]s. siiveri.
91|s. Fructuo. {dim, 21|S. Benet. [dis. |21]S. Anselmo.|ain. {21|S. Secundilaij. |21|8. Linis 6.
22!s" Vicens. Jdij. 221S. Deograc.|Diu. |22|S. Sotero. fdim,|22|Sta. Rita. ldiv. |22]s. Paulino.
.123]5. Hdefon Jdiv. 2315. Victoria.[dill, {23]8. Jordi. dim. 23] Ap. Santia.ldis. |23 §8. C. Jesus
24{S. Timoteo {dis. 2418, Simon, {dim, [(2ilS. Fidel. aij. (2418, Joan F. {Diu. {24{| N. 8. Joan
25|La C. S. Pa [Diu. . |25]s. pimas. ]dim.|25]S. Marcos. [div [25|Asc. det srlaiil. |25|s. Guillem
26|Sta, Paula. [dill. 26|s. Brauli. [dij. {26|8. Cleto, dis. |26|S. Felip N [dim. |26 s' Joan m-
dis. {27|S8. Joan Cr, |dim, 27)sta Lidia. |div. |27]S. Pere A . |piu, |27|S. Joap Pldim.|27is Zdilo 5
in. |28!S. Julia. fdim, 28|5.Sixto II1 |dis. |28]S. Prudenc.[dill. |28(S. Just. dij. |28(8. Lled i
39{S. F. de Sal 29is. Eustasi. foin, |20{s. Pere M. ldim.|20{sta, Teodosiuiv. |29, Pere.
.130| Sta. Martin . {30{s. Climich, [dill, | 30|Sta, Catarin. ldim.|30|S. Fernand . 130 c"as l;an
31is.Pere N. . |31|sta. Balbis dij. {31{SS5.Corpus. £ %
JULIOL. AGOST. SETEMBRE. | OCTUBRE. | NOVEMERE. | DESEMBRE.
{ 1[3. Pere dis. | 118. eil. difl. | 1]8. Bemigi. i
g}? | 2|N. 8. Angel[Diu. | 2|5.Antolin. [dim | 2|Ste. An::el. :;{r ; g::::?;t. ?,‘sf; ; g;,m;;",;.
iv. | 3{inv.s. Est.[dill. | 3]S.Simeo, [dim.| 3]S. candido. lais. | 3|8 Am{an;' ai, | 3|8 F i.
is. | &|Sto. Dominjaim.| 3{Sta.candia.}ais. | §|S. Franeisc.|Diu.| 3|S. Carlos. Jaim.| b|sta. Birb,
iu, | BIN.S.Neu. {dim | 5]S.Llorens. [div.| BIS. Froilan. Jaiil.| 5!S. Zacar i mm' Bls ;;b "
i, | 6{T et se. laij. | 6|s. Fausto. lais. | 6|s. Bruno. faim.| 6/S. Sever, faif. | 6/S.Nscolan
dim.| 7|S. Gayeta [div. | 7|Sta. Regina.|piu.| 7|S. Marcos. |dim.| 7|S. Floren div. | 7 s'mﬁrfs.'
dim.| 8S. ciriaco. [dis. | 8|Sta; Palmira|dill. | §|Sta.Brigida.aij. | 8/Sant. mar.lais. | 8! Pur.cCon.
. | 9|S.Roman. |Diu. | 9]S.Gorgoni. }dim.| 9|S. Dionis. |div. | 9|S. Teodor. |Dju.| 9iSta. L ¥
10{s.crist6ror. Jaiv. {10]S. Liorens. [ain’ [105. Nicolan. |dim.|10]S. Francise. [dis. [10S. Andréu. Jait1 110, 5.8, Loret
11{s. pio 1. fais. |11|sta. Fitom. faim.|11]S. Proto.  faii. [13]S. Nicasi. fpiu.|11|S.Marti, Jaim,|11!S. pamaso.
12(s. Félix. [Diu.|i2|sta. Clara. |dim.|12|S. Leoneci. laiv. [12]~. 5. Piar. Jain. |12|S. Diego. ldim |12!S. Sinest.
13{S. Anaclet. 13|s. casia. [aij. |13]S. Eulogi, |dis. {13|S. Eduardo. [aim.|13|8. Estanist aij. |13 Sta lie:c.ia %
14|S. Bonav. |dim_|14[S. Eusebio |div. | 14| E.Sta. Creu.|Diu. | 14]S. Calixto. |dim. 14 S. Serapi ¥ div. |1%|S. Espirid
15{S. Enrich. Jdim.|15 Asunc. [dis. {15{S. Nicomed. jdill. |15|Sta. Teresa.|dij. |15 s.gugem' dis. |15 s'g..:;bi 3
18N, S. Carm 16/S. Roch. {Din.[46]S. corneli. jdim.|18{8. M. Enec. laiv. }16!S. Rufino. lpiu. |16!5.Valenti,
17(8. Alex. 17;Sta. Clara. {dill. [17| D. 6. N.Sra.|dim_|17|Sta. Eduvig. |dis. |17|S. Gregor. Jail. [17]5. Liatse.
im. |18 Sta. Sinfor. 18(S. Agapito. Jdim.|18|s. Ferreol. |dij. |[18|S.Lueas. |piu,|18|S.Méxim. ldim.[18|X.S.1a 0
dij. |19]S. Vicens. |Din. |19]S. Magi. |dim.|19]S. Genaro. |aiv. |19|S. Pere AL Jaill. |19|Sta. Isabel.|dim.|19]S. Nemes
div. |20/S. Elias. . |20{s. Bernat, |dij. |20(s. Eustaq. [dis. |20|Sta. Irene. [aim.|20|S.Félix V. daij |20{Ss =
21{sta.Praved dim. |21 |sta. Joana. Jaiv. |21|S. Mateo. |biu. |3} {Sta Ursula, Jaim {21 |Pres.N. 5. 21 - vy
22 iSta. Maria, Jdim. {22 !S. Timoteo |dis. |22|S.Maurici jdill. |22}Sta Maria S, dij. |22|Sta. Ceeil : 22/18. on 3
. 123!s. Libori. ldij. |23!|s. Felipe B |Diu. |23|Sta. Tecla. |dim_|23|5. Pere P. laiv. {23!8. Clime . 123 ul,
24 |Sta.Cristin [div. |24|S. Bartel, |aill.|24|R.S. Merc. |dim, |25|S. Rafel. dis, {24(S. Joan C. [dill, 2% 'mﬁ 4 .
23|S. Jaume. |dis. {25|s. Linis. ~ Jaim.|25|Sta. Maria. [aii. |25|S. Crispi. [oiu. [25(Sta. Catal. |aim. |25| ¥ N.S.J
$6|5ta. Agna. |Diu. {36]S. Ceferino Jdim. | 26}S. Ciprian. jaiv. |26|S. Evaristo }dill. |26 Desp.N.S. }dim.|26 S'Esiet;a'
¥7|s. Pantaleo |dill. |27(S. Josde c. Jdij. |37|S. Cosme. [dis. |27]5. vicens. |dim.|27|S.Facuna. |aij. |27!s. Joanag
. |98{S. Nazari. [aim.|38!s. agusti. [div. {28]S. wencest |Diu. |28]S. Simon. {aim.|28!S Gregor. {div. {28iros S i
29|Sta. Marta |dim.|29 D.S. Joan.|dis. |22{D.S. Miq. [ail |29/S. Narcis. |dij. |29!S.Satarn. ldis. |29!Sto. Tom.
. |30|s. Abdon. laij. |30 Sta. Bosa. [Diu.|30|s. Jeroni. [dim.|30|S. Claudi. [aiv.|30|S. sndreu. | Diu. 30! T. Santiag.
31}8. Ignaci. ¥. |31 S. Ramon. dim {31]S. Quintin. dill, |31}s. Silvestr.
e — | — T A ——— P o



file:///Pasrua
http://4jc.a7t.yr

LLETRETA.

(na1TACIO DE QUEVEDO.)

Com vuit de butxaca estich,
y no es del cas de fer gresca,
n‘ haig de di alguna de fresca,
encara que piqui un Xich.
Y que ho diré clar jjo “t flich!
perque ‘m fa parla ab franquesa
La pobresa.

$Qui fa senyé al sasfrinyol,
y senyora a-la modista?
#Dui fa dir que es bo un artista
per mes que sigui un bunyol?
&Qui fa alcansar lo que ‘s vol
tant si es just, com si no ho es?
Los calés.

¢Qui al home mes elegant
fa anar brut y espallissat?
.Qui fa tonto al avispat
y fa ser petit al gran?
¢Qui 4 n¢ al home mes bon jan
a tot lo dolent avesa?
La pobresa.

¢Qui & n‘ aquell que millor mira
li fa veure ‘Il negre blanch?
¢Qui & n° al callat fa ser franch
y 4 n‘ al mes conseqiient gira?
.Qui tot lo del mén regira
y ho mou & tort y & través?
. Los calés.

¢Quina es per tots la pitxé
de totas las malaltias?
Qui las mes grans alegrias
las converteix en tristo?
Qui desde ‘I Rey al ped
fa tremola ab sa feresa?
La pobresa.

20Qui consola al que jamega?
¢Qai cura tots los doi6s?
2Qui fa un home poderos
d* un tri-t sabater de pega?
iQui cambia, en fi, ab unai grega,
la esse final d* un que esrés?
Los calés.

“Rocu PasTrana.
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GALERIA DE CELEBRITATS,

RECULLIDA PER MARFAGAS Y BUNYEGAS.

Lo Tio Freseo.

En Pere sense por.

En Pan Timbalas.

L¢ Agutsii, botifarra sense fil.

En Rossega Sebas.

En Xinxola.

En Somia Truitas.

En Pere Botero.

En Robert de las cabras.
D. Re, calsas de paper.

L¢ Apotecarl d* Olot.

En Tinyela.

L Espia del portal Nou.
Lo Maco pobre.

Lo Fill de ‘n Sensa.

En Joan de la carbassa gran.
L¢Arreplega rahons.

En Xarau de la coneixensa.
En Tantarantana.

~ En Calsas, I* embustero.

En Pecam.

Lo Prega & Déu de rostolls.

En Jaumel que may esta quiet.
En Mora del ase.

En Simon del oncle.

En mira y no ‘m tochs.

En Perico dels Palots.

La Sila del ret.

En Ribot del porch.

L‘ Anton del que ‘s queda ja ‘s compon.
En Matamoros.

Lo Noy de la mare.

La Vella dels comptes.

En Bernat pescaire.

En Posaduptes.

Sant Prim dels goits.

En Pere Grullo.

En Comellas del dot.

Lo Sr. Ramon gue enganya a las criadas.
Lo Delicat de ‘n Tendre.

Lo Senyor Mitja cerilla.

En Pisiraus.

La jjAngelal!

——=220P €ocos —

EPIGRAMAS.

——
-

Un tenor bastant dolesnt,

deya: — De veu no ‘n unch mslia,
pern canto ab sentiment.

— Es cert: I* hi digué ‘n Climent,
ab senliment del que escelia,

i1.

—|Té bon traete ‘1 seny 6 Estrach!
deya I* Agnwxl*alire dia:

Y contesta la Maria

ab candor: —jAlabat, ruch!

BONAVENTURA GATELL.
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ILLAS QUATRE ESTACIONS.
ESTIU.

PRIMAVERA.

Lo pocta en la Primavera
sent enrahonar las flors
y per creure ell tal quimera,
o las facultats s¢ altera,
0 ‘s burla de sos lectors.

| TARDOR.

- e
D <L)

N

En la Tard r lo temps passa
breu pel cassador gall-ana,
perqué si be es curta v massa
pels que cassant cassan cassa,
ho ¢s mes pels que cassan gana.

\\‘*'I"O' ‘1)\

Tot home gras-en I' Estiu
busca, com lo peix, la mar,
pues sols dintre la mar viu,
y ab carbassas ell se ‘n rin
de no saber de nadar.

L¢ Ivern ¢s molt malheit
pel travaliador, que Ivern
en gue no ‘s tingui un bon llit,
ab fret, pluja y mal vestit,
es estacié del Infern.—SesasTiA Mons,



QUI SOCH JO.

o

(RETRATO DE PAR-RIURE.)

Jo soch... un xicot com cal:
ni soch prim, ni soch groxut;
ni soch pelat, ni pelut;
ni soch petit, ni soch alt.

Ni estich magre, ni estich gras;
ni soch negre, ni soch ros;
ni soch lleig, ni soch hermés;
ni soch xato, ni tinch nas.

Ni sach tonto, ni aixeril;
ni rialler, ni ploraire;
ni soch mut, ni soch xerraire;
ni soch cobart, ni atrevit.

Ni soch bo, ni soch dolent;
ni soch rustich, ni soch fi;
ni soch prodich, ni mesqgui;
ni calmds, nt diligent.

Ni soch rich, ni lampoch pobre; -
ni soch modest, ni orguliés;
ni elegant, ni fastigos:
res me falta y res me sobra.

Es dir, que en suma total,
resulta de tot aixd:
que jo soch un noy... jd* allé!
que soch... un xicot eom. cal.
Rocu PasTRaNA,
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CANTAR.

Sart jper Déu! & la fines'ra,
nena meva, jsurt per Déul
que aquest aire de vesprada
m*¢ esta aqui pelant de fret.

Las rosas jay! se mustigan,
se musiigan en poch temps.
Las que lens en las galtetas
son figas d‘ altre paner,

Tolas las nits, lots los dias
ocupas mon pensament,

y mentres gue (4 1° ocupis,
no ‘I pujaré de lloguer.

Guarda ‘I ram que vaig donarte,
guardal, mes que signi sech,
pergue ab lo ram... y dos guarios,
te donardn un llonguet.

Las feridas de mon cor
sols las cura I* amer leu:
gquant no m‘ estimis jay! guedan
las feridas sense ungiient.

Un pelo, nena, ‘t demano,
donam un dols -petonet

que jo ‘L tornaré ‘1 petéd
ab hu per mil d¢ interés.

Quant d* estimavnods #fe "parlis
jte ‘n faré de juraments!
quant me parlis de casarnos
allavors... m* hi pensaré.

Jo t‘ estimo, nena maca,
jo t‘ estimo fins al cel:
mon amor sera mes gran
si acds compras Lo XANGUET.

Pav BUNYEGAS.

’
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EPIGRAMAS.

1.

—iMare! jmare!
—1Qué?

—iEn Peret...!

——;Vaja acaba! 1,Qué ha sigut?
—THa pegat al geperat,
—iPobre homel Si que es mal fet,

IL.

Jo nosé per qué ‘1l cotxero
del cotxe ahont va la Rifa
sempre ‘s descuyda de (réurer
lo roétul que din: «Se alquila.»

IIL.

Deyan ximple 4 n* en Pascual
y aixi ‘s queixaba ‘I xicot:
— Diuhen que jo no hiso tot,
y ves qué ‘m faltal Un caixal.

5.

—Avuy ja n¢hi flelxat tres,
deya un gue vol fe ‘1 Tenorio.
Es cerl: com que es quinquillaire,
ven molias flefxas pe ‘i monyo.

SErRAFI PITAREA.
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ANUNCI.

- e

Lo nostre editor lremendo

que no dei rt,
guiat pel senyor Rnb

va 4 fer «EL unmmm »

Y ‘1 que no ‘s vulgui suscriurer
al mon que ‘s riu d* ell mateix,
no déu volguer posar greix

tot fentse panxons de riurer.

— e3P COOre—
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CIUTADELA.

ESTUDIS.
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Se ‘n va a la Universitat

aquet, ab moéiia elegancia,
donanise gran importancia
per quant sera diputat.

.

a s‘ encemina
bla ab zel,

Dalt de Llotj

quet, segons sem
Veurem si sera un Rafael
6 un Rafel, el gue emblanquina,

a



CELEBRITATS SONTEMPORANEAS,




LO PRIMER AMOR.

&Qué té ‘I jove, qué té ‘I jove
que ‘l veig sempre tant tristot,
que s‘ arregla, que ‘s respalla
que se ‘m posa tant fit6..?

Tot lo dia es fora casa,

tot lo dia rodant sol,

ni fa |* amistat al pare

ni quant lo cridan respon.
Qué té ‘1 jove? gqué té ¢l jove?
jProu n¢ hi passa alguna, proul

Los seus mestres d¢ ell se queixan
perque no sap las llissons.

Té la Guia del Amante

y I ha aprés tota de cor.

S¢ ha comprat una boquilla,
uns gemelos y un basté...

y fins gasta paper fi

ab lo seu timbre y viu d* or:..
$Qué té ‘I jove? yqué té ‘1 jove?
iProu n‘ hi passa alguna, prou!

Esta abonat & c& ‘n Duch;
s ha buscatun sastre nou,
que ‘l del carrer de ‘n Gignas
~ diu que no mes fa bunyols.
Avans duya americana
y dra vol portar faldons,
duya sabatas d* aurellas
y ara gasta ‘l gran xarol.
(Qué te ‘I jove? jqué té ‘ljove?
{Prou n* hi passa alguna, prou!

iS¢ ha aflaquil... y fins fa uileras!
tell, que estaba tant grassé...!
L* hi sap greu ana & la torre...
ni ana a dur recados vol...!
1y lé companys...! quant fins ara
no ‘s feya mes que ab lo noy
de la dida, que venia
a juga ab ell los dijous.
LQué té ‘I jove? gqué té ‘I jove?
jProu n° hi passa alguna, prou!

Diu gque vol and & gimndstica,
que ‘s vol fer del Circo Alfons,
v que no vol ana a Llotja
perque fa massa xicol.
Vamos... tenja una aufabrega...
jcal ni ‘n cull may, un sol brot.
Quant ve & lastardes no brena...
a taula fa rosegons...
LQué té 1 jove? gqué té ‘l-jove?
jProu n* hi passa alguna, prou!

Jo conech una pollita,
que va a coslura aqui prop,
que es pel carrer de Fernando
cada nit sobre las nou,
gue va de llarch no fa gayre,

<

ue té un oncle regidor...
Pentinadeta a la gréga;
que li dinhen Concepcion...
i Veus aqui lo que té ‘I jove!
{Deixeus d‘ un primer amor!
JosceH SERRA.
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OBSERVACIONS.

s

Co0SAS BONAS.

La salut.
Lo tréurer la rifa.
Los Amichs dels pobres.

Lo patriptisme.
Lo viurer de renda.
Lo crédit, elc., etc.

C0SAS DOLENTAS.

Lo célera. Lo jardi del passeig Nou.
La campana Eularia La fatxada del Liceo.

Lo joch. L¢ estai de moltas socie-
La restauraci6 del Tea-| talsde crédit, ete., elc.

tro Principal.
C0SAS BONAS PER UNS Y DOLENTAS PER ALTRES.

Lo retraiment.
La moneda falsa, etc.,etc.

Las quiebras.
LLo casarse.

COSAS QUE NO SON BONAS NI DOLENTAS.

Los carbassons. | Los Jochs florals, etc., etc.

C0SAS QUE FAN SABI.

Anar mal veslit.

Enrahonar poch y sentenciosament.

Patir de mal de cap.

Ser curt de visia.

Tenir molts llibres enquadernats ab pergami.
Passeijarse sol.

Fer mala lletra.

Trobar bo tot lo d* Alemanya. |,
Riurers;de tot lo Espaiiol.

No afeitarss gaire sovint.

(C05As QUE FAN TONTO.
B
Seguir las Gllimas modas.

Fer I° os per una noya.
Trobar bo tot lo de Fransa.
Ballar be. ?
Quilotar boquillas.

Anar sempre enguantat.

Portar lentes, tecint bona vista.
PAu BonNyEGASs.
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SIMILS.
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(En qué se sembla ‘1 mar a los almanachs?

—En que hi ha «El Tiburon» y «Lo Xanguet.”

—;En qué se sembla la Espanya al calendarl
del any passal? '

—En que recorda lo dia deu d* Abril de 1865 .




ULLADA AL ANY 1865.

Se armaren grossas camolras Hi hagué alguna que altre (scena
per creure ‘! gran cop ‘aprop, per entrar vi, sols de erits,
y ‘Is nens deurian-da ‘I cop, donchs que entre morts y ferits
pues sols ells ne duyan gorras. n¢ hi hagué una senalfa plena.

g
i

.

: Per efecte de bronguinas, Marina de la Bretanya
Iog cotons escasseijaban, nos vingué aqui a visilar
y*Is que sens feina quedaban donantnos que contemplar

% armaren estudiantinas. ab sa vestidura estranya.

Lo célera vingué aqui Lo colera toca ‘I dos
tan benévol com podia, mes content que cap pavana
y molta gent no tenia d* haber deixat la campana,

prou camas pera fugi. d* un sonido cscandalos.



TEATRETS

D’ ESTIU.
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Tot lo [n’lblich que al Tivoli assistia
quant alli ¢l replegaba forta pluja,
tenia lo remey dels de Sanahuja

de posarse sola ella ‘1 que podia.

En forma de paraiguas una tela
servia a la Zarzuela de cubert,
y un dia de fort vent, sigué per cert

LO POSITIVISME.

Diu que & I‘ énima causa
plaher tant grat
senti ‘Is perfums que exhalan
las flors del camp.

Jo més m* estimo
senli ‘Is perfums, 4 taula,
de un bon platillo.

Diuhen que ‘I cor cautiva
véurer com raja
de la font cristallina
lo doll de plata...

Donchs més m* ensera
véurer raja una bota
de vi de pela.

Diu gque I* &nima elevan
las armonias,
que | oreig de las selvas
al cel envia...

Jo prefereixo
senti una americana
6 un bon bolero.

Y diuhen mes de quatre:
«{Oh, quina ditxa
lograr i* amor del angel
que‘l cor estimal»

jLo jue son gustos!
jo m* estimo ‘l redoble
dos cents mil duros.

RocH PasTRaNA.

—e2233 COCE—

lo dia que alli ‘s feu més gran zrzuela.
Marti Costa.
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GESTAS, PEL TEMPS VENIDER, DEL ANY 1865.

Naixement de 1a GATA.
1d. del XANGUET.
1d. de Unx TrOS DE PAPER.

Se planta un cané de escopeta, res de pont, so-
bre la riera de*n Malla. .

Se penja una campana que te s6 de xocolatera,
Yy van tres.

Se pintan de color de pedra las pedras de debd
de la fatxada del Teatro Principal.

Se fa una suscripcio pera tornar-cent rals 4 un
sabater.

Se diu caricatto al graciés de la companyfa es-
panyola

Contintian I* ensanze, 1° Ictineo, la Ciutadela,
lo retraiment.

Lo ferro-carril de Sarrid suprimeix una estacio
de Gracia. .

Alguna societat de crédit se ‘n va 4 can Pis-
trus ab descrédit. = N

Una xiulada fa recordar lo dia deu d* Abril.

Un democrata gue ‘| coneixen 4 casa seva y al-
guas vehins, e retira a la vida privada.

BrLay MARFAGAS.

—=+203Y COoce—
EPIGRAMA.

«Es engany que I* amor maii,»
deya un dia ‘n Felipd.
Deya bé, perque ell es viu
y té un amor grana l* or.
Pau BunYEGAS.
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JARDINET DEL PASSEIG NOU.

LA CIUTADELA.
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Diuhen que I Ajunlament
de numerari esta exhaust
y per desmenli a la gent
fa un jardi, que es mes decent
lo del terce acte del Faust.

Com la Ciutadela espanla,
Barcelona se ‘n receia;
crida jAbaix! yella s* aguanta
per burlarse del que c«nla,
canla jAbaix la Ciutadelal

UN MANTENEDOR DE GALLS.
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D. SERAFL PITARRA Y D. PAU BUNYEGAS.

—Per agui, senyor Pitarra?
—: Don Pau!
—i0Qué tenim de nou?
—Home, jo tot ho tinch vell,
nou no mes tinch la del coll.
4 Vosté ‘s conserva molt gras?
iNo passa com jo, trastorns!
—¢Y donchs qué ha sufert?
—Del célera.
—;iDe casa seva...!
—iUn de mort!
—iNo déu pas ser la senyora
ni 1 hereu.. !
—No, senyor: ‘1 gos.
—1Ay pobre Orlando Furicso!
Ho sento.
—S8i, ho sent tothom.
Lo vehinat tan 1° estimaba
que tothom pe e recorts.
L‘ Emilia del segop pis
li va escapsar los unglots
y ‘ls gu;rda com la reliquia
mes volguda del seu cor;
La dona t& ‘ls dos uvals,
la gran, un risso del coll...
Vaja, bestia mes planyuda
non‘hi ha, Hagués sentil quins plors
guant vaig dir al escombriaire

que ‘1 tragués. La noya, ‘I noy,
pare, fassil dissecar,
fassil retralar...

3 —Te raho
que ho podia fer,

—iCa! home,
per tenir sempre ‘I recort...
Ni pensarhi,
—Prengui un polvo

y distreguis; valua ‘I mon.
Vaja, cambiem de conversa
¥ no pensem INes en moris,
Pesquem Xanguet pera ‘n Lopez
y serd una distraceid.
—iJa ‘ns ha pescat per pesear
aquell altre pescador?
Donchs, vinga ‘1 filat, y vaja...
cap al mar.

—No, senyor, no.
~—:.Y pues, ahbnl pesquem xanguei”
—Dbintre la eiutat n‘ hi ha prou.
-—Donehs jau! yosté cap alla
y jo per. 1' alire cautd.
~—Fins demd . No fassi falta
al padris del passeig Nou.
—Recados 4 la senvora.

—Un petonet als seus noys.
UN OVUVE HO ESCOLTAEB



MODAS DE 1865.

Moltas y variadas y 4 gual mes ridiculas han
sigut las modas durant I any - que se ‘n acaba ds¢
anar al al.re barri ab-alegria de!ls jovenels, pels que
era ‘| primer any de sopar & taula y ab condol dels
vells, que tenint un any mes, los ne queda un de
menos.

Las senyoretas, sense mirinvach pel carrer, com
si fessin dissapte per casa, portavan tot lo cabell
enfarseilai diztre un ret, b un punvalei 6 espase-
ta que ‘1 farseli las.traspassaba, tal voiia com un
simbol del sea cor traspassat per I ardenta fleixa
del angelet dels seus amors. ‘

Cubria sen cap un barretet ab dugas plometas
que manejadas pel vent semblaba gue deyan allé
de La donna ¢ movile, qual piuma al vento, etc.
Altras sense lo barretet, pentinadas ab cuernos, no
sabem si també com a simbol d*¢ alguna cosa, y pen-
jant las trenas ab un llas & cada una, & qual pen-
tinat se li deya @ lo Margarida, per ser lo pentinat
que la de aquet nom en lo Faust portaba. Aquesta
6pera habia entrat de moda, y no es esirany que
las senyoretas volguessin imitar & la que deixa en-
tabanarse per una capsa de joyas.

Era costum entre ‘Is pollos portar un basté groi-
xut com wuna barra de apuntalar, y ab mes nusos
que no hi ha en unaret de pescador. Lo tarot pla
d¢ alas y de copa coénica, que ab un pam mes d* al-
sada acababa en punta. Los pantalons justets fins
passats los genolls, sens duple pera evitar las ge-
nolleras y amples de baix pera estalbiar las sole-
yadas 4 las botinasde xarol. Las levitetas escasas

de faldons lo que eran sobradas de coll y solapas
y ab grossas bulxacas als costals, figuradas no
mes pera donar lioch 4 pasatxeras ilusions.

Las criaturetas dayan al cap uns barrets molt
amplas d* alas, pergue un cop usals pugan servir
4 sos pares pera aunar 4 péndrer barvs en la mar.

Los miliiars de cabaileria, varen estrenar uns
grans jerros ficats de copa en lo cap y uns amplis-
sims pantalons pergue se notés la diferencia entre
la dita amplaria y lo prim de la cintura.

Los enginyers posaren en us taus grans gambe- |

tos, que desdinhen molt del enginy que en sas co-
sas denhan demestrar.

Los municipals cambiaren, escepte en los dias
de gala, sos barrets de general per una gorra de
col-legial.

S

Alguns forners, per Gltim, anaban & portar pa |

per las casas ab un vestit inglés per un cantd, fran-
cés per un altre, y de voluntari catala al Africa per
altre, barreija que no poét indicar mes que la que
ells fan ab las farinas,

Tanla ecsajeracié de modas, donchs, tant cam-

biar de veslit en un temps en que tothom s* ho ha =

de ben menester, jo erech que quasi ve & dirnos
gue en aquestos temps hi han mes modas que mo-
dos.

{Quina n* he dit! jCom si no fos vell que en I0
mon la part femenina estd en major abundanciz
que la masculina! -

Pavu BonyrGas.
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Aquet es un carrineld
gue volgué ser calavera,
y ha tingut tanta xaripa
gue ha surlit agui ab la seva.
: L¢ InGLES.

Agui jau una pobreta
que ella mateixa, esguerrada,
se tocA per ellaa morts.
¢Sabeu qui es? Se deya Eularia.
Pau BUNYEGAS.

PP —



TIBURON. | UN TROS DE PAPER.

N

‘ tVoleu riurer mes que ‘1 moan? Per quatre ralets al mes
; vuit quartos y mitj, un ral, Ux Teos px Paper [Es ganga!l
g que es cosa que ro s* ho val y com e¢'l en res s enianga
y compren Ei T:ipuron. vos diem gque ana esireila es,
iSi n* hi trobaren de gresca Un ammanach com e'l sol,
tant lo gran com lo petit! a iots los suscriptors dona.
un T:suron diveriit, iVa,a gue ara en Barcelona
per un ral jqui es que no ‘l pesca? (jui esia trist es perque vol!
o>
. Lf any passat varem dir que I* any que ve dona- formar, continuem en la mateixa resolucié. Des-
am la solucio als geroglifichs, y perque ‘I publich prés no diguin que no tenim paraula.
eiji fins ahont arriba ‘Il propdsit que ‘ns varem | Sembla que ja hi ha prow Xanguet y ab aixé,
GEROGLIFICH.
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